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گرگ داشت توی جنگل راه می رفت  روز آفتابی قشنگی بود. 
که به شنل قرمزی رسید. 

ــ سلام بچه جان! چه لباس قشنگی داری! خیلی به تو می آید! 
گرگه! از  کوچولو با خوشحالی جواب داد: »سلام آقا  دختر 

شما ممنونم.«  2





کلفتش ادامه داد: »می دانی  گرگ با صدای 
ک است؟  تنها بودن در جنگل چه قدر خطرنا

کوسه،  ممکن است با جانورهای وحشی، مثلًا 
 

ً
کوسه ها موجودات واقعا روبه رو شوی! 

بی رحمی هستند...« 
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گرگه!  شنل قرمزی جواب داد: »ای بابا آقا 
که توی جنگل نیست!«  کوسه 

گفتم. حالا بگو  ــ البته! البته! فقط برای خنده 
کجا می روی؟  کوچولو،  ببینم، تمشک 

ــ به دیدن مادربزرگ می روم. خانه اش آن سر 
جنگل ا ست.




